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Thileti, 23a 9bris /63

Carissime Domine1

Quum mihi opus sit Dictionnario Germanico, nescio quem, ad illud obtinendum, te meliorem adirem, qui solebas,

et sane adhuc soles, de his rebus occupari.

Si velles aut mihi indicare medium, quam optimum tale dictionnarium obtinendi, aut potius illud ipse mitteres,

me soluturo, pergratum mihi feceris et jam ex nunc maximas [h]a[c] de re gratias tibi persolvo.

Firmiter sperans fore ut illud quam primum obtineam,

Salutat te ex toto corde

Addictissimus tuus Famulus in [Christo]

F. De Grendele

......
1 Vertaling Paul Thoen (Latijn):

Waarde Heer,

Daar ik een Duits woordenboek nodig heb en niet precies weet welk één het best zou zijn, richt ik mij om er aan één te geraken bij

voorkeur tot jou, daar jij je altijd ingelaten hebt met zulke zaken en dat zeker nog doet.

Als je mij het middel wilde aangeven om aan het beste dergelijk woordenboek te geraken of nog liever zelf er mij één tegen betaling

van mijn kant zou sturen, zou je mij een groot genoegen doen en betuig ik je daarvoor nu reeds mijn heel gemeende dank.

Er stellig op hopend dat ik er heel binnenkort aan geraak,

groet jou van ganser harte je zeer toegewijde dienaar in Christus

F De Grendele.
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Tekstsoort brief

Talen Latijn

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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